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I OPCI DIO STUDIJSKOG PROGRAMA

I Struéni i akademski naziv i stepen koji se stice zavrSetkom studija I ciklusa

Zavrsetkom studija I ciklusa student sti¢e akademsko, odnosno stru¢no zvanje u skladu sa
Pravilnikom o akademskim i stru¢nim zvanjima i nacinu njihovog koristenja, koji donosi
Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i sporta Tuzlanskog kantona.

Uz diplomu studentu se izdaje 1 Dodatak diplome (saplement).

IT Uslovi i upis na studijski program

Pravo uceS¢a na Konkursu imaju kandidati drzavljani Bosne i Hercegovine, strani
drzavljani i lica bez drzavljanstva sa zavrSenom srednjom $kolom u cetverogodi$njem trajanju u
Bosni i Hercegovini, kao i kandidati koji su srednju Skolu zavrsili izvan Bosne 1 Hercegovine, a
za koje je nakon postupka nostrifikacije, odnosno ekvivalencije utvrdeno da imaju zavrseno
odgovarajuce srednje obrazovanje.

Pravo uce$¢a na Konkursu imaju i kandidati sa zavrSenom srednjom stru¢nom Skolom,
ukoliko su stekli dopunsko obrazovanje iz opéeobrazovnih predmeta u gimnaziji ili srednjoj
tehnickoj 1 srodnoj Skoli.

Klasifikacija i1 izbor kandidata za upis vrS$i se na osnovu rezultata prijemnog ispita 1

drugih kriterija u skladu sa procedurama koje utvrduje Senat Univerziteta u Tuzli.

III Naziv i ciljevi studijskog programa

Nastavni plan studija uraden je u skladu sa obavezama Filozofskog fakulteta studijskog
odsjeka da redovno inovira nastavne planove i programe, u skladu sa novim zahtjevima na
trziStu. Nastavni planovi 1 programi prilagodeni su zahtjevima Zakona o visokom obrazovanju i
standardima kojima se reguliSe visoko obrazovanje u Bosni i Hercegovini, §to podrazumijeva
potpuno prilagodavanje Bolonjskim principima 1 novi sistem organizovanja nastave i
kontinuiranog ocjenjivanja studenata.

Studenti slusaju dvije grupe predmeta (obavezni i izborni) ¢ijim polaganjem ostvaruju
razli¢it broj ECTS. Primjena novog nastavnog plana i programa pocela je Skolske 2015/2016.

godine.

Ciljevi studijskog programa su slijedeci:



- stjecanje znanja turskog jezika koje odgovara stupnju C1 prema evropskom referalnom
okviru za jezike;

- stjecanje opSirnog znanja iz turske knjizevnosti,

- stjecanje temeljnog znanja iz oblasti opée i1 kulturne historije Turaka;

- savladavanje temeljnih deskriptivnih 1 metodoloskih pojmova za lingvisticki opisivanje
turskog jezika;

- savladavanje vjeStina 1 kompetencija za sve oblike prevodenja (osim simultanog i
konsekutivnog) sa turskog na bosanski i obratno;

- savladavanje vjestina i kompetencija za nastavu turskog jezika i knjizevnosti.

IV Trajanje I ciklusa i ukupan broj ECTS bodova

Prvi ciklus studija traje 4 godine ( 8 semestara) i vrednuje se sa 240 ECTS bodova.
Studijska godina se organizuje u dva semestra (zimski i ljetni), od kojih svaki ima 15

nastavnih sedmica.

V Kompetencije i vjestine koje se sti¢u kvalifikacijom (diplomom)

Visoki stupanj usmene i pisane kompetencije turskoga jezika, stru¢na znanja iz turske
lingvistike te turske knjiZevnosti 1 kulture omoguéavaju zaposljavanje u privatnom sektoru kao
inokorespondenta, obavljanje slozenih poslova komunikacije na turskom jeziku u
administrativnim zanimanjima u privatnom i javnom sektoru, stjecanje osnovne pismenosti te
vjestina 1 znanja potrebnih za rad u medijima, izdavasStvu, turizmu, komunikacijama, te svim
onim privatnim i javnim poduze¢ima i ustanovama u kojima je potrebno poznavanje turskoga
jezika, knjizevnosti i kulture. Bachelor turskog jezika i knjizevnosti osposobljen je za zaposlenje

u osnovnim i srednjim Skolama.

VI Uslovi prelaska sa drugih studijskih programa u okviru istih ili srodnih oblasti

studiranja

Studentu Univerziteta se moze omoguciti prelazak sa jednog studijskog programa na
drugi studijski program pod uslovima i postupku utvrdenim Pravilima studiranja na I ciklusu

studija na Univerzitetu u Tuzli.



Studentu drugog Univerziteta moZze se omoguciti prelazak sa istorodnih akreditovanih
studijskih programa na studijski program Filozofskog faklulteta u Tuzli studijski odsjek Turski
jezik 1 knjizevnost, pod uslovima i postupku utvrdenim Pravilima studiranja I ciklusa studija na
Univerzitetu u Tuzli.

Pod istorodnim studijskim programom smatraju se, studijski programi turskog jezika i

knjizevnosti svih akreditiranih univerziteta u zemlji, regionu i Evropi.

VII Nadin izbora predmeta iz drugih studijskih programa

Studenti Filozofskog fakulteta studijski odsjek Turski jezik i1 knjizevnost mogu upisati
pojedine premete drugih studijskih programa Univerziteta koji se ne izvode na mati¢nom studiju.
Upis predmeta odobrava Dekan fakulteta uz saglasnost odgovorne osobe za studijski program u
okviru kojeg se nalazi predmet koji student zeli da slusa.

Ostvareni ECTS bodovi priznaju se kao da su ostvareni u okviru studijskog programa, a
bodovna vrijednost predmeta odgovara onoj koju taj predmet ima u okviru studijskog prgrama u
okviru kojeg se izvodi.

Broj studenata koji mogu upisati pojedini predmet ograni¢en je kapacitetom
fakulteta/Akademije, o ¢emu odlucuje dekan na prijedlog odgovornog nastavnika predmeta.

Predmet koji student sluSa na drugom fakultetu/Akademiji upisuje se u index.

VIII Uslovi upisa u sljede¢i semestar, odnosno narednu godinu studija, te nacin

zavrsetka studija

Student stice pravo na upis u narednu godinu studija ostvarivanjem ETCS kredita za
predmete iz prethodne godine studija.

Student moZe prenijeti u narednu godinu studija najvise 10 (deset) ECTS bodova ili
najvise 2 (dva) predmeta, ukoliko zajedno nose vise od 10 (deset) ECTS bodova.

Student koji ne ispuni uslove iz prethodnih stavova, obnavlja istu godinu studija.

Student koji obnavlja studijsku godinu izvrSava preostale ispitne obaveze u terminima
zavrSnog popravnog i dodatnog popravnog ispita.

Student koji obnavlja studijsku godinu obavezan je platiti naknadu za obavljanje ispita
prilikom svakog ponovnog polaganja zavrSnog ili popravnog ispita iz predmeta u godini koju

obnavlja, u visini koju utvrdi Senat.



Student koji obnavlja studijsku godinu, obavezan je prisustvovati realizaciji nastave samo
iz nastavnih predmeta iz kojih nije izvrSio utvrdene obaveze uce$¢a u nastavi, odnosno nije
ostvario pravo na potpis. Ako se, u navedenom slucaju radi o predmetu iz grupe izbornih
predmeta student, u narednoj akademskoj godini, moze ponovo upisati isti ili birati drugi izborni
predmet koji nosi potreban broj ECTS kredita.

Student zavr$ne godine studija, koji je ovjerio posljednji semestar (apsolvent) zadrzava
status studenta jo$ 6 (Sest) mjeseci, odnosno do 31. marta naredne godine, u kojem periodu ima
pravo na obavljanje preostalih zavrs$nih ispita, u svakom kalendarskom mjesecu. Ukoliko ne
diplomira u navedenom roku, preostale obaveze izvrSava kao student — imatrikulant, uz obavezu
placanja naknade za polaganje ispita u visini koju utvrdi Senat. Status imatrikulacije
podrazumijeva vodenje studenta u evidenciji, bez obaveze obnavljanja zavrsne godine studija i
moze trajati najduze do isteka akademske godine u kojoj ga sustiZze generacija studenata upisanih
po izmijenjenom nastavnom planu i programu. Student koji ne diplomira do isteka akademske
godine u kojoj ga sustize generacija studenata upisanih po izmijenjenom nastavnom planu i
programu obnavlja upis zavrSne godine studija, uz obavezu izvrSavanja razlike obaveza iz

nastavnog plana i programa u primjeni, ukoliko se ona utvrdi.

IX Nacin izvodenja studija

Studij je organiziran kao redovni.

X Uslovi nastavka studija

Po zavrsetku studija prvog ciklusa student moze nastaviti studij drugog ciklusa u trajanju od jedne godine.
XI. NASTAVNI PLAN

Nastavni plan CetverogodiSnjeg studija turskog jezika i knnjizevnosti sadrzi obavezne (opce i strucne)

predmete, izborne predmete i profesionalnu pedagosku praksu i metodi¢ku praksu.

Profesionalna pedagoska praksa studenata realizira se u okviru nastavnih predmeta: — Pedagogija sa
didaktikom: sadrzaj prakse se odnosi na upoznavanje s pedagoskom evidencijom i dokumentacijom koja

se odnosi na neposredni nastavni rad i pracenje razvoja ucenika u osnovnim i srednjim $kolama.

Metodicka praksa realizira se u okviru pojedinih predmetnih metodika. U okviru navedenih predmeta
izraduje se program za profesionalnu pedagosku i metodicku praksu koji je sastavni dio programa
navedenih predmeta. Nacin organizacije nastave i obavljanja ispita reguliran je odgovaraju¢im aktima i

propisima Univerziteta u Tuzli koji se odnose na ovu oblast.



IX LISTA OBAVEZNIH I IZBORNIH PREDMETA

PRVA (I) GODINA

| semestar

Il semestar

Obavezni krediti

Zimski semestar

Ljetni semestar

PREDMET P A L |[ECTS| P A L | ECTS

1 | Savremeni turski jezik | 3 0 6 10

2 | Turska historija | 2 0 0 3

; Savremeni b/h/s jezik | 5 1 0 3

4 | Uvod u turkologiju | 2 1 0 5

5 [ Usmeno i pisano izrazavanje | 3 0 3 7

6 | Savremeni turski jezik Il 3 0 6 10

7 | Turska historija Il 2 0 0 3

. Savremeni b/h/s jezik Il 5 1 0 3

9 | Uvod u turkologiju Il 2 1 0 5

10 | Usmeno i pisano izrazavanje I 3 0 3 7

Ukupno obaveznih* 12 2 9 28 12 2 9 28
Ukupno sati/ECTS 23 23
Izborni krediti Zimski semestar Ljetni semestar
PREDMET P A L |[ECTS| P A L | ECTS

1 | Citanje | 2 0 0 2

2 | Informatika | 2 0 0 2

3 | Fono-takticke vjezbe | 2 0 0 2

4 | Citanje Il 2 0 0 2

5 | Informatika Il 2 0 0 2

6 | Fono-takticke vjezbe I 2 0 0 2
DRUGA (Il) GODINA lll semestar IV semestar
Obavezni krediti Zimski semestar Ljetni semestar
PREDMET P A L |[ECTS| P A L | ECTS

1 | Savremeni turski jezik Il 3 5 0 9

2 | Teorija knjizevnosti | 2 1 0 5

3 | Nova turska knjizevnost | 3 2 0 6

4 | Historija turskog jezika | 2 2 0 5

5 | Pedagogija s didaktikom 2 1 0 3

6 | Savremeni turski jezik IV 3 5 0 9

7 | Teorija knjizevnosti Il 2 1 0 5

8 | Nova turska knjizevnost Il 3 2 0 6

9 | Historija turskog jezika Il 2 2 0 5

10 | Psihologija 2 1 0 3

Ukupno obaveznih* 12 | 11 0 28 12 | 11 0 28
Ukupno sati/ECTS 23 23




Izborni krediti

Zimski semestar

Ljetni semestar

PREDMET P A L |[ECTS| P A L | ECTS

1 | Historija turske kulture i umjetnosti 2 0 0 2

2 | Engleski jezik u struci | 2 0 0 2

3 | Konverzacija 2 0 0 2

4 | Historija Bosne i Hercegovine 2 0 0 2

5 | Engleski jezik u struci Il 2 0 0 2

6 | Stara turska knjizevnost 2 0 0 2
TRECA (Ill) GODINA V semestar VI semestar
Obavezni krediti Zimski semestar Ljetni semestar
PREDMET P A L |ECTS | P A L | ECTS

1 | Savremeni turski jezik V 3 5 0 10

2 | Osmansko-turski jezik | 2 1 0 5

3 | Op¢a lingvistika 2 2 0 5

4 | Nova turska knjiZzevnost IlI 3 2 0 5

5 | Prijevodi | 2 1 0 3

6 | Savremeni turski jezik VI 3 5 0 10

7 | Osmansko-turski jezik Il 2 1 0 5

8 | Tumacenje knjizevnog teksta 2 2 0 5

9 | Nova turska knjizevnost IV 3 2 0 5

10 | Prijevodi ll 2 1 0 3

Ukupno obaveznih* 12 | 11 0 28 12 | 11 0 28
Ukupno sati/ECTS 23 23
Izborni krediti Zimski semestar Ljetni semestar
PREDMET P A L |ECTS| P A L | ECTS

1 | Divanska knjizevnost | 2 0 0 2

2| e 2 [0 | o] 2

3 | Engleski jezik u struci lll 2 0 0 2

4 | Divanska knjizevnost Il 2 0 0 2

. JZl'Zc;;r}i tekstovi na osmanskom > 0 0 2

6 | Engleski jezik u struci IV 2 0 0 2

CETVRTA (IV) GODINA

VIl semestar

VIl semestar

Obavezni krediti

Zimski semestar

Ljetni semestar

PREDMET

P| A | L |ECTs

P| A | L |EcTs




1 | Savremena turska knjizevnost | 3 3 0 7

2 | Osmansko-turski jezik Ill 2 1 0 5
Metodika nastave turskog jezika i

3 | knjizevnosti | 2 2 0 5

4 | Prijevodi lll 3 2 0 6
Turska i boSnjacka usmena

5 | knjizevnost | 312|105

6 | Savremena turska knjizevnost Il 3 3 0 7

7 | Osmansko-turski jezik IV 2 1 0 5
Metodika nastave turskog jez. i knj. > 2 0 5

811

9 | Prijevodi IV 3 2 0 6
Turska i bodnjacka usmena

10 | knjizevnost Il 3 2 0 5

Ukupno obaveznih* 13 | 10 0 e 13 | 10 0 28
Ukupno sati/ECTS 23 23

Izborni krediti

Zimski semestar

Ljetni semestar

PREDMET P A L |[ECTS| P A L | ECTS
1 | Historija Republike Turske | 2 0 0 2
2 | Engleski jezik u struci V 2 0 0 2
3 | Teorija romana 2 0 0 2
4 | Historija Republike Turske Il 2 0 0 2
5 | Engleski jezik u struci VI 2 0 0 2
6 | Analiza romana 2 0 0 2




